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DIREKTYVOS

KOMISIJOS DIREKTYVA (ES) 2015/1787
2015 m. spalio 6 d.

kuria i§ dalies kei¢iami Tarybos direktyvos 98/83/EB dél Zmonéms vartoti skirto vandens kokybés
II ir III priedai

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 1998 m. lapkric¢io 3 d. Tarybos direktyva 98/83/EB dél Zmonéms vartoti skirto vandens kokybeés ('),
ypac i jo 11 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1)  Direktyvos 98/83/EB II ir III prieduose nustatyti bitiniausi monitoringo programy, parengty Zmonéms vartoti
skirtam visy ri$iy vandeniui, reikalavimai ir jvairiy parametry analizés metodo specifikacijos;

(2)  siekiant atsizvelgti | mokslo ir technikos pazangg ir uZtikrinti suderinamumag su Sajungos teisés aktais, II
ir III prieduose nustatytos specifikacijos turéty bati atnaujintos;

(3)  Direktyvos 98/83/EB II priede numatytas tam tikras audito monitoringo ir tikrinimo monitoringo lankstumas,
t. y. tam tikromis aplinkybémis leidZziama reciau imti bandinius. Atsizvelgiant | mokslo pazangg reikéty aiskiai
nustatyti parametry tikrinimo deramu daznumu salygas ir galimus monitoringo metodus;

(4) 2004 m. Pasaulio sveikatos organizacija parengé vandens saugos plany koncepcij, grindZiama rizikos vertinimo
ir rizikos valdymo principais, nustatytais jos Geriamojo vandens kokybés vadove (angl. Guidelines for Drinking
Water Quality) (). Tas vadovas kartu su geriamojo vandens tiekimo saugumo standartu EN 15975-2 laikytini
tarptautiniu lygmeniu pripaZintais principais, kuriais vadovaujamasi i$gaunant, paskirstant, tikrinant geriamajj
vandenj ir analizuojant jo parametrus. Todél Direktyvos 98/83/EB II priedas turéty bati suderintas su naujausiais
ty principy pakeitimais;

(5)  siekiant kontroliuoti pavojy Zmoniy sveikatai, monitoringo programomis turéty biti uZztikrinama, kad visoje
vandens tiekimo grandinéje baty taikomos priemonés, ir tos monitoringo programos turéty buti grindziamos
informacija apie vandens telkinius, i§ kuriy imamas geriamasis vanduo. Bendrieji jpareigojimai dél monitoringo
programy turéty bati tokie, kad blity sumazintas vandens émimo ir tiekimo atotriikis. Pagal Europos Parlamento
ir Tarybos direktyvos 2000/60/EB (*) 6 straipsnj valstybés narés turi uztikrinti, kad biity parengtas (-i) saugomy
teritorijy registras (-ai). Prie ty saugomy teritorijy priskiriami visi vandens telkiniai, i§ kuriy imamas geriamasis
vanduo arba i§ kuriy ketinama jj imti, laikantis tos direktyvos 7 straipsnio 1 dalies. Ty vandens telkiniy
monitoringo pagal minétos direktyvos 7 straipsnio 1 dalies antra pastraipg ir 8 straipsnj rezultatais turéty bati
vadovaujamasi nustatant galimg pavojy geriamajam vandeniui prie§ Direktyvos 98/83EB taikymo tikslais
atliekamg apdorojima ir po jo;

(6) 1§ patirties matyti, kad daugelio parametry (visy pirma fiziniy ir cheminiy parametry) atveju koncentracija yra
tokia, kad ribiniy ver¢iy virSijimo atvejai bty reti. Tokiy praktinés reik§més neturiniy parametry tikrinimas ir

() OLL330,1998125,p. 32.

() http://www.who.int/water_sanitation_health/publications/2011/dwq_guidelines/en/index.html.

(*) 2000 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/60/EB, nustatanti Bendrijos veiksmy vandens politikos srityje
pagrindus (OLL 327,2000 12 22, p. 1).
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praneSimas susije su didelémis iSlaidomis, ypac¢ tais atvejais, kai reikia ivertinti daug parametry. Tokiomis
aplinkybémis numacius taikyti lanksCias nuostatas dél monitoringo daznumo bity galima sutaupyti lésy,
iSvengiant zalos visuomenés sveikatai ar kitokiems naudingiems elementams. Taikant lanksty monitoringa taip
pat maziau surenkama duomeny, kurie suteikia maZzai informacijos apie geriamojo vandens kokybe arba jos visai
nesuteikia;

(7)  todél valstybéms naréms turéty bati leidziama nukrypti nuo savo monitoringo programy tais atvejais, jei
atliekami patikimi rizikos vertinimai, kurie gali bati grindziami PSO Geriamojo vandens kokybés vadovu, ir jos
turéty atsizvelgti i Direktyvos 2000/60/EB 8 straipsniu grindZiamg monitoringg;

(8)  Direktyvos 98/83/EB II priede pateikta B2 lentel¢, susijusi su prekiauti skirtu buteliuose ar kitose talpose tiekiamu
vandeniu, yra nebeaktuali, nes tiems gaminiams taikomas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 178/2002 (). Tiems gaminiams taip pat taikomas rizikos veiksniy analizés ir svarbiyjy valdymo tasky
(RVASVT) principas, nustatytas Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 852/2004 (3, ir Europos
Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 882/2004 nustatyti oficialios kontrolés principai (). Priémus tuos
reglamentus Direktyvos 98/83/EB II priedas de facto nebetaikomas prekiauti skirtam buteliuose ar kitose talpose
tiekiamam vandeniui;

(9)  Tarybos direktyvoje 2013/51/Euratomas (*) nustatyta speciali radioaktyviyjy medziagy stebésenos tvarka. Todél
radioaktyviyjy medziagy stebésenos programos turéty bati rengiamos tik pagal tg direktyva;

(10) laboratorijos, taikancios Direktyvos 98/83/EB IIl priede nustatytas parametry analizés specifikacijas, turéty
vadovautis tarptautiniu lygmeniu pripaZintomis procediiromis arba kriterijais grindZiamais veiksmingumo
standartais ir taikyti kiek jmanoma patvirtintus analizés metodus;

(11) Komisijos direktyvoje 2009/90/EB (°) numatyta, kad analizés metodams tvirtinti taikomas standartas EN ISO/IEC
17025 arba kiti lygiaverciai tarptautiniu lygmeniu pripaZinti standartai. EN ISO/IEC 17025 taip pat yra vienas i§
standarty, kuris pagal Reglamentg (EB) Nr. 882/2004 taikomas akredituojant valstybiy nariy kompetentingy
institucijy paskirtas laboratorijas. Todél biitina nustatyti, kad $is standartas arba kiti lygiaverciai tarptautiniu
lygmeniu pripazinti standartai biity taikomi tvirtinant su Direktyva 98/83EB susijusius analizés metodus.
Siekiant Direktyvos 98/83/EB III prieda suderinti su Direktyva 2009/90/EB, i analizés metodo veiksmingumo
charakteristikas reikéty jtraukti kiekybinio jvertinimo ribg ir matavimo neapibréztj. Taciau valstybés narés turéty
turéti galimybe ir toliau leisti naudoti teisinguma, glaudumga bei radimo ribg kaip Direktyvos 98/83/EB III priede
nustatytas analizés metodo veiksmingumo charakteristikas ribota laikotarpj, taip laboratorijoms suteikiant
pakankamai laiko prisitaikyti prie Sios techninés naujovés.

(12)  mikrobiologiniy parametry analizés srityje parengta ISO standarty. Visos analizei reikalingos specifikacijos
pateikiamos standartuose EN ISO 9308-1 ir EN ISO 9308-2 (E. coli ir koliforminiy bakterijy skaic¢iavimas) ir
standarte EN ISO 14189 (Clostridium perfringens analizé). | $iuos naujus standartus ir techninius poky¢ius turéty
bati atsizvelgta Direktyvos 98/83/EB III priede;

(13) tais atvejais, kai biitina jvertinti alternatyviy metody lygiavertiskumg Direktyvos 98/83/EB III priede nustatytam
metodui, valstybéms naréms turéty biti leidZziama naudoti standarta EN ISO 17994, kuris Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2006/7/EB (%) taikymo tikslais ir Komisijos sprendimu 2009/64[EB () jau patvirtintas
mikrobiologiniy metody lygiavertiskumo standartu. Kaip alternatyva tais atvejais, kai reikia nustatyti metody,
kurie grindziami | standarto EN ISO 17994 taikymo sritj nepatenkanciais kitais nei pasélio auginimas principais,

(") 2002 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 178/2002, nustatantis maistui skirty teisés akty bendruosius
principus ir reikalavimus, jsteigiantis Europos maisto saugos tarnybg ir nustatantis su maisto saugos klausimais susijusias procediiras
(OLL31,200221,p. 1).

() 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 852/2004 dél maisto produkty higienos (OL L 139,
2004 4 30,p. 1).

() 2004 m. baﬂnd)iio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 882/2004 dél oficialios kontrolés, kuri atliekama siekiant
uztikrinti, kad buty jvertinama, ar laikomasi pasarus ir maista reglamentuojanciy teisés akty, gyviiny sveikatos ir gerovés taisykliy
(OLL 165, 2004 4 30, p. 1).

(*) 2013 m. spalio 22 d. Tarybos direktyva 2013/51/Euratomas, kuria nustatomi placiosios visuomenés sveikatos apsaugos reikalavimai,
susije su Zmonéms vartoti skirtame vandenyje esan¢iomis radioaktyviosiomis medziagomis (OLL 296, 2013 11 7, p. 12).

() 2009 m. liepos 31 d. Komisijos direktyva 2009/90/EB, kuria pagal Direktyva 2000/60/EB nustatomos vandens cheminés analizés ir
vandens biklés stebésenos techninés specifikacijos (OLL 201, 2009 8 1, p. 36).

() 2006 m. vasario 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/7/EB dél maudykly vandens kokybés valdymo (OL L 64, 2006 3 4,

.37).

() 3009) m. sausio 21 d. Komisijos sprendimas 2009/64/EB, pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/7/EB patvirtinantis

standarta ISO 17994:2004(E) mikrobiologiniy metody lygiavertiskumo standartu (OLL 23,2009 1 27, p. 32).
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lygiavertiskumg, joms taip pat turéty bati leidZiama naudoti standarta EN ISO 16140 arba bet kuriuos
kitus tarptautiniu lygmeniu pripaZintus panaSius protokolus, kaip nurodyta Komisijos reglamento (EB)
Nr. 2073/2005 (%) 5 straipsnio 5 dalyje;

(14)  todél Direktyvos 98/83/EEB Il ir IIl priedai turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeisti;

(15) Sioje direktyvoje numatytos priemonés atitinka pagal Direktyvos 98/83/EB 12 straipsnio 1 dalj isteigto Geriamojo
vandens komiteto nuomone,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 straipsnis
Direktyva 98/83/EB i§ dalies kei¢iama taip:
1) II priedas pakei¢iamas $ios direktyvos I priedo tekstu.
2) III priedas i§ dalies keiciamas pagal $ios direktyvos II prieds.

2 straipsnis

1. Valstybés narés uztikrina, kad jsigalioty jstatymai ir kiti teisés aktai, batini, kad $ios direktyvos biity laikomasi ne
véliau kaip nuo 2017 m. spalio 27 d. Jos nedelsdamos pateikia Komisijai ty teisés akty nuostaty tekstg.

Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuorody i $ig direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai
skelbiant. Nuorodos darymo tvarka nustato valstybés narés.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai $ios direktyvos taikymo srityje priimty nacionalinés teisés akty pagrindiniy
nuostaty tekstus.

3 straipsnis

Si direktyva jsigalioja 20-3 dieng po jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

4 straipsnis

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje 2015 m. spalio 6 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER

(") 2005 m. lapkri¢io 15 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2073/2005 dél maisto produkty mikrobiologiniy kriterijy (OL L 338,
20051222,p.1).
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I PRIEDAS

LI PRIEDAS

MONITORINGAS
A DALIS

Bendrieji tikslai ir Zmonéms vartoti skirto vandens monitoringo programos

1. Igyvendinant Zmonéms vartoti skirto vandens monitoringo programas turi bti:

a) tikrinama, ar visoje vandens tiekimo grandinéje — nuotékio baseine, vandens émimo, apdorojimo, saugojimo ir
skirstymo etapais — veiksmingai taikomos pavojaus Zmoniy sveikatai kontrolés priemoneés ir ar atitikties vietoje
vanduo yra sveikas ir $varus;

b) teikiama informacija apie Zmonéms vartoti skirto vandens kokybe ir taip jrodoma, kad laikomasi 4 ir 5 straips-
niuose nustatyty jpareigojimy ir I priede nustatyty parametry verciy;

¢) nustatomi tinkamiausi pavojaus Zmoniy sveikatai mazinimo biidai.

2. Pagal 7 straipsnio 2 dalj kompetentingos institucijos parengia $io priedo B dalyje nustatytus parametrus ir daznumo
reikalavimus atitinkancias monitoringo programas, kurias sudaro $ie elementai:

a) pavieniy vandens bandiniy rinkimas ir analizé arba

b) nuolatos registruojami matavimai.

Be to, monitoringo programas gali sudaryti:

a) jrasy apie jrangos veikimg ir techning bakle tikrinimas, ir (arba)

b) nuotékio baseino, vandens émimo, apdorojimo, saugojimo ir skirstymo infrastruktaros tikrinimai.

3. Monitoringo programos gali biiti grindZiamos C dalyje numatytu rizikos vertinimu.

4. Valstybés narés uztikrina, kad monitoringo programos biity nuolat perzitrimos ir bent kas penkerius metus
atnaujinamos arba pakartotinai tvirtinamos.

B DALIS

Parametrai ir daZnumas

1. Bendrieji principai

Rengiant monitoringo programa turi biti atsizvelgiama j 5 straipsnyje nurodytus parametrus, jskaitant parametrus,
kurie svarbiis vertinant pastaty vidaus vandentiekio poveikj vandens kokybei atitikties vietoje, kaip nurodyta
6 straipsnio 1 dalyje. Renkantis tinkamus monitoringo parametrus, turi biiti atsizvelgiama j kiekvienos vandens
tiekimo sistemos vietos salygas.

Valstybés narés uZtikrina, kad 2 punkte nurodyti parametrai biity tikrinami reikiamu 3 punkte nurodytu bandiniy
émimo daznumu.
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2. Parametry sgrasas

A grupés parametrai

Toliau nurodyti (A grupés) parametrai tikrinami 3 punkto 1 lenteléje nustatytu daznumu:

a) Escherichia coli (E. coli), koliforminés bakterijos, kolonijas sudarantys vienetai (22 °C), spalva, drumstumas, skonis,
kvapas, pH, savitasis elektrinis laidis;

b) kiti batini parametrai, pagal 5 straipsnio 3 dalj nurodyti monitoringo programoje arba, kai batina, nustatyti
atlikus C dalyje numatytg rizikos vertinimg.

Tam tikromis aplinkybémis A grupés parametrams priskiriami $ie parametrai:
a) amonis ir nitritas (tais atvejais, kai naudojamas chloraminas);

b) aliuminis ir geleZis (tais atvejais, kai jie naudojami vandeniui chemiskai apdoroti).

B grupés parametrai

Siekiant nustatyti, kaip laikomasi visy Sioje direktyvoje nustatyty parametry verciy, visi kiti parametrai, kurie néra
tiriami kaip A grupés parametrai ir yra nustatyti pagal 5 straipsni, tikrinami bent 3 punkto 1 lenteléje nustatytu
daznumu.

3. Bandiniy émimo daznumas

1 lentelé

Minimalus su atitikties stebésena susijusio bandiniy émimo ir analizés dazZnumas

Vandens tiekimo objekto teritorijoje per dieng pa- A .
. i o grupés parametras . .
skirstomo ar i§gaunamo vandens tiiris .S B grupés parametrai
St bandiniy skaiCius per metus &
(Zr. 1 ir 2 pastabas) < b bandiniy skaiius per metus
m (Zr. 3 pastaba)
>0 >0
<100
(Zr. 4 pastabg) (Zr. 4 pastaba)
> 100 <1000 4 1
1
+1
> 1000 < 10 000 kiekvienai 4 500 m? per dieng
tickiamo vandens bendrojo ti-
rio daliai ir to kiekio daliai
3
4 +1
> 10 000 < 100 000 3 kiekvienai 10 000 m’ per
kiekvienai 1 000 m? per dieng | dieng tickiamo vandens bend-
tickiamo vandens bendrojo tii- | rojo tario daliai ir to kiekio da-
rio daliai ir to kiekio daliai liai
12
+1
> 100 000 kiekvienai 25 000 m? per
dieng tiekiamo vandens bend-
rojo tario daliai ir to kiekio da-
liai
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1 pastaba. Vandens tiekimo objekto teritorija yra geografiskai apibrézta teritorija, kurioje Zmonéms vartoti skirtas
vanduo tiekiamas i3 vieno ar daugiau vandens tiekimo Saltiniy, o vandens kokybé gali bati laikoma beveik
vienoda.

2 pastaba. Tiris apskai¢iuojamas kaip vieny kalendoriniy mety vidurkis. Nustatant minimaly bandiniy émimo
daznuma gali buti atsizvelgiama ne | vandens tarj, o i vandens tiekimo objekto teritorijos gyventojy
skai¢iy, remiantis prielaida, kad sunaudojamo vandens kiekis yra 200 1/(d*gyven).

3 pastaba. Nurodytas daznumas apskai¢iuojamas taip: pvz., 4 300 m? per dieng = 16 bandiniy (keturi bandiniai
pirmajai 1 000 m? per dieng daliai + 12 bandiniy papildomai 3 300 m? per dieng daliai).

4 pastaba. Valstybés narés, kurios pagal Sios direktyvos 3 straipsnio 2 dalies b punkta nusprendé netaikyti direktyvos
nuostaty i3 individualios vandens tiekimo sistemos tiekiamam vandeniui, minétu daznumu ima bandinius
tik vandens tiekimo objekto teritorijose, kuriose per dieng paskirstoma nuo 10 iki 100 m* vandens.

C DALIS

Rizikos vertinimas

1. Valstybés narés gali numatyti galimybe nukrypti nuo B dalyje nustatyty parametry ir bandiniy émimo daZnumo
reikalavimy, jei, vadovaujantis ia dalimi, atlickamas rizikos vertinimas.

2. 1 punkte nurodytas rizikos vertinimas grindziamas bendraisiais rizikos vertinimo principais, nustatytais pagal tarptau-
tinius standartus, pvz., standart3 EN 15975-2 ,Geriamojo vandens tiekimo saugumas. Rizikos ir kriziy valdymo
gairés®.

3. Atliekant rizikos vertinimg atsiZvelgiama | rezultatus, gautus taikant monitoringo programas, pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2000/60/EB (*) 7 straipsnio 1 dalies antra pastraipg ir 8 straipsnj parengtas
7 straipsnio 1 dalyje nurodytiems vandens telkiniams, i§ kuriy pagal tos direktyvos V priedg vidutiniskai imama
daugiau kaip 100 m? vandens per dieng.

4. Remiantis rizikos vertinimo rezultatais, B dalies 2 punkte pateiktas parametry sgrasas papildomas, ir (arba) B dalies
3 punkte nurodytas bandiniy émimo daznumas padidinamas, jei jvykdoma kuri nors i§ toliau nurodyty salygy:

a) Siame priede pateikto parametry sarao arba nurodyto daznumo nepakanka tam, kad bty galima jvykdyti
7 straipsnio 1 dalyje nustatytus jpareigojimus;

b) 7 straipsnio 6 dalies taikymo tikslais batina atlikti papildoma monitoringa;
¢) bitina pateikti A dalies 1 punkto a papunktyje numatytas reikiamas garantijas.

5. Remiantis rizikos vertinimo rezultatais, B dalies 2 punkte pateiktas sgrasas gali bati sutrumpintas, ir (arba) B dalies
3 punkte nurodytas bandiniy émimo daznumas gali bati sumazintas, jei jvykdomos toliau nurodytos salygos:

a) E. coli bandiniy émimo daznumas jokiomis aplinkybémis neturi bati maZesnis nei nustatytasis B dalies 3 punkte;
b) visy kity parametry atveju:

i) bandiniy émimo vieta ir daznumas nustatomi atsizvelgiant | parametro kilme, taip pat jo koncentracijos
svyravimus ir ilgalaike tendencija, atsizvelgiant j 6 straipsni;

ii) siekiant sumazinti B dalies 3 punkte nustatyta su tam tikro parametro analize susijusj minimaly bandiniy
émimo daznumg, visi rezultatai, gauti iSanalizavus reprezentatyviose bandiniy émimo vietose, atitinkanciose
visos vandens tiekimo objekto teritorijos savybes, bent trejy mety laikotarpiu reguliariais intervalais surinktus
bandinius, neturi siekti 60 % parametro vertés;
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iii) siekiant pasalinti parametrg i§ B dalies 2 punkte pateikto tikrintiny parametry sgrao, visi rezultatai, gauti
isanalizavus reprezentatyviose vietose, atitinkanciose visos vandens tiekimo objekto teritorijos savybes, bent
trejy mety laikotarpiu reguliariais intervalais surinktus bandinius, neturi siekti 30 % parametro vertés;

iv) B dalies 2 punkte nurodyto konkretaus parametro pasalinimas i§ tikrinting parametry saraso turi biti
grindziamas rizikos vertinimo, kurj atliekant atsizvelgiama j Zmonéms vartoti skirto vandens Saltiniy tikrinimo
rezultatus ir kuriuo patvirtinama, kad, kaip nustatyta 1 straipsnyje, Zmoniy sveikata apsaugota nuo neigiamo
bet kokio vandens uzter§tumo poveikio, rezultatais;

v) bandiniy émimo daznumas gali biti sumaZintas arba parametras gali bati pasalintas i§ tikrintiny parametry
sara$o, kaip nurodyta ii ir iii punktuose, tik tuo atveju, kai rizikos vertinimu patvirtinama, kad néra jokio
pagristai numatytino veiksnio, kuris galéty nulemti blogesng¢ Zmonéms vartoti skirto vandens kokybe.

6. Valstybés narés uztikrina, kad:
a) rizikos vertinimus patvirtinty jy atitinkama kompetentinga institucija ir

b) bity prieinama atliktg rizikos vertinimg patvirtinanti informacija, kartu su to vertinimo rezultaty santrauka.

D DALIS

Bandiniy émimo metodai ir bandiniy émimo vietos

1. Bandiniy émimo vietos pasirenkamos taip, kad baty uztikrinta atitiktis 6 straipsnio 1 dalyje nurodytoms atitikties
vietoms. Tuo atveju, kai vanduo tiekiamas i§ skirstomojo tinklo, tam tikriems parametrams tirti skirtus bandinius
valstybé naré gali imti vandens tiekimo objekto teritorijoje ar vandens ruosimo irenginiuose, jei galima jrodyti, kad
tai i§ esmés nepakeis atitinkamy parametry iSmatuotos vertés. Bandiniy skai¢ius turi bati kuo tolygiau paskirstytas
laiko ir vietos atzvilgiu.

2. Bandiniai atitikties vietoje turi biiti imami laikantis $iy reikalavimy:

a) tam tikry cheminiy parametry (visy pirma vario, §vino ir nikelio) atitikties tikrinimo vandens bandiniai imami i3
vartotojo Ciaupo, prie§ tai vandens nenuleidus. Atsitiktinai pasirinktu dienos metu imamas vieno litro bandinys.
Valstybés narés gali taikyti alternatyvius nustatytos trukmeés vandens stagnacijos metodus, geriau atspindinCius
padétj valstybéje, su salyga, kad vandens tiekimo objekto teritorijoje neatitikties atvejy nesumazés, palyginti su
bandinio émimo atsitiktiniu dienos metu metodu;

b) su mikrobiologiniy parametry analize susij¢ atitikciai patikrinti reikalingi bandiniai atitikties vietoje imami ir
apdorojami pagal standarta EN ISO 19458 (bandiniy émimo paskirtis B).

3. Bandiniai skirstomajame tinkle turi bati imami pagal standarta ISO 5667-5, i§skyrus atvejus, kai jie imami i§
vartotojy Claupy. Bandiniai mikrobiologiniy parametry analizei skirstomajame tinkle imami ir apdorojami pagal
standartg EN ISO 19458 (bandiniy émimo paskirtis A).

2000 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/60/EB, nustatanti Bendrijos veiksmy vandens
politikos srityje pagrindus (OL L 327, 2000 12 22, p. 1).

—_
*
~



2015107 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 260/13

II PRIEDAS

Direktyvos 98/83/EB III priedas i§ dalies kei¢iamas taip:
1) IZanginé pastraipa pakei¢iama taip:
,Valstybés narés uZtikrina, kad analizés metodai, taikomi atliekant monitoringg ir tais atvejais, kai reikia jrodyti
atitiktj Siai direktyvai, baty patvirtinti ir pagristi dokumentais, laikantis EN ISO/IEC 17025 ar kity tarptautiniu
lygmeniu pripazinty lygiaverciy standarty. Valstybés narés uztikrina, kad laboratorijos arba su laboratorijomis sutartis
sudare subjektai pagal standarta EN ISOJIEC 17025 arba kitus tarptautiniu lygmeniu pripaZintus lygiavercius
standartus taikyty kokybés valdymo sistemas.
Jeigu B dalyje nurodytas batiniausias analizés metodo veiksmingumo charakteristikas atitinkancio analizés metodo
néra, valstybés narés uztikrina, kad, nepatiriant per dideliy i$laidy, monitoringas bty atliekamas taikant geriausius
galimus metodus.”
2) 1 punktas i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 punkto pavadinimas pakeiciamas taip:
»A DALIS
Mikrobiologiniai parametrai, kuriy analizés metodai yra nurodyti“
b) Trecia—devinta pastraipos, jskaitant 1 pastaba, pakei¢iamos taip:
,Mikrobiologiniy parametry metodai:
a) Escherichia coli (E. coli) ir koliforminés bakterijos (EN ISO 9308-1 arba EN ISO 9308-2);
b) Enterococci (EN ISO 7899-2)
c) Pseudomonas aeruginosa (EN ISO 16266)

d) kulttiras sudaran¢iy mikroorganizmy skai¢iavimas - kolonijas sudaranciy vienety skaiius (22 °C)
(EN 1SO 6222);

e) kultliras sudaran¢iy mikroorganizmy skai¢iavimas — kolonijas sudaranciy vienety skaicius (36 °C)
(EN I1SO 6222);

f) Clostridium perfringens, jskaitant sporas (EN ISO 14189).”
3) 2 punktas i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 2 punkto pavadinimas pakeitiamas taip:
+B DALIS
Cheminiai ir rodikliy parametrai, kuriy analizés metodo veiksmingumo charakteristikos yra nurodytos*

b) 2.1 punktas pakei¢iamas taip:

,1. Cheminiai ir rodikliy parametrai

Kai tikrinami 1 lenteléje nurodyti parametrai, nurodytos analizés metodo veiksmingumo charakteristikos
reiskia, kad taikomu analizés metodu turi biiti bent jmanoma nustatyti koncentracija, kuri atitikty parametro
verte; Komisijos direktyvos 2009/90/EB (*) 2 straipsnio 2 dalyje apibrézta kiekybinio jvertinimo riba turi
siekti ne daugiau kaip 30 % atitinkamos parametro vertés, o matavimo neapibréztis turi atitikti 1 lenteléje
nurodyta verte. Pateikiamas rezultatas turi turéti bent tiek pat reik§miniy skaitmeny, kiek jy turi I priedo B ir
C dalyse nurodyta parametro verté.

Iki 2019 m. gruodzio 31 d. valstybés narés gali leisti naudoti 2 lenteléje nurodytas charakteristikas
Jteisingumas®, ,glaudumas® ir ,radimo riba“, kurios yra atitinkamai pirmoje pastraipoje ir 1 lenteléje
nurodytoms charakteristikoms ,kiekybinio jvertinimo riba“ ir ,matavimo neapibréztis“ alternatyvus analizés
metodo veiksmingumo charakteristiky rinkinys.
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1 lenteléje nurodyta matavimo neapibréZtis neturi biti naudojama kaip papildoma I priede nurodyty

parametry ver¢iy paklaida.

1 lentelé

Biitiniausia analizés metodo veiksmingumo charakteristika ,Matavimo neapibréztis“

Matavimo neapibreéztis
Parametrai (Zr. 1 pastabg) Pastabos
% parametro vertés (i§skyrus pH)

Aliuminis 25

Amonis 40

Stibis 40

Arsenas 30

Benzo(a)pirenas 50 (Zr. 5 pastaba)
Benzenas 40

Boras 25

Bromatas 40

Kadmis 25

Chloridas 15

Chromas 30

Savitasis elektros laidis 20

Varis 25

Cianidas 30 (Zr. 6 pastaba)
1,2-dichloretanas 40

Fluoridas 20

Vandenilio jony koncentracija pH (isreiks- 0.2 (zr. 7 pastaba)
ta pH vienetais)

Gelezis 30

Svinas 25

Manganas 30

Gyvsidabris 30

Nikelis 25

Nitratas 15

Nitritas 20

Permanganato indeksas 50 (Zr. 8 pastaba)
Pesticidai 30 (Zr. 9 pastaba)
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Parametrai

Matavimo neapibreztis
(zr. 1 pastabg)

% parametro vertés (i§skyrus pH)

Pastabos

Daugiacikliai aromatiniai angliavandeniliai 50 (Zr. 10 pastaba)
Selenas 40
Natris 15
Sulfatas 15
Tetrachloretenas 30 (zr. 11 pastabg)
Trichloretenas 40 (Zr. 11 pastabg)
Haloformy suma 40 (Zr. 10 pastabg)
Bendroji organiné anglis (BOA) 30 (Zr. 12 pastaba)
Drumstumas 30 (Zr. 13 pastaba)

Akrilamidas, epichlorhidrinas ir vinilchloridas turi bati tikrinami pagal produkto specifikacijg.

2 lentelé

Butiniausios analizés metodo veiksmingumo charakteristikos ,teisingumas®, ,,glaudumas” ir ,radimo
riba“ (gali biiti naudojamos iki 2019 m. gruodzio 31 d.)

Teisingumas VGlaudumas E{adimo riba
Parametrai % paramino vetes | % paramso vares | % paramno vans | Pasabos

(isskyrus pH) (isskyrus pH) (isskyrus pH)
Aliuminis 10 10 10
Amonis 10 10 10
Stibis 25 25 25
Arsenas 10 10 10
Benzo(a)pirenas 25 25 25
Benzenas 25 25 25
Boras 10 10 10
Bromatas 25 25 25
Kadmis 10 10 10
Chloridas 10 10 10
Chromas 10 10 10
Savitasis elektros laidis 10 10 10
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Teisingumas Glaudumas Radimo riba
Parametrai (Zr. 2 pastabg) . (zr. 3 pastabg) . (Zr. 4 pastabg) . Pastabos
% parametro vertes % parametro vertes % parametro vertes
(isskyrus pH) (isskyrus pH) (isskyrus pH)

Varis 10 10 10

Cianidas 10 10 10 (Zr. 6 pastabg)

1,2-dichloretanas 25 25 10

Fluoridas 10 10 10

Vandenilio jony koncentra- 0,2 0,2 (Zr. 7 pastabg)

cija pH (i8reiksta pH viene-

tais)

Gelezis 10 10 10

Svinas 10 10 10

Manganas 10 10 10

Gyvsidabris 20 10 20

Nikelis 10 10 10

Nitratas 10 10 10

Nitritas 10 10 10

Permanganato indeksas 25 25 10 (Zr. 8 pastaba)

Pesticidai 25 25 25 (Zr. 9 pastabg)

Daugiacikliai aromatiniai 25 25 25 (zr. 10 pa-

angliavandeniliai stabg)

Selenas 10 10 10

Natris 10 10 10

Sulfatas 10 10 10

Tetrachloretenas 25 25 10 (zr. 11 pa-
stabg)

Trichloretenas 25 25 10 (Zr. 11 pa-
staba)

Haloformy suma 25 25 10 (zr. 10 pa-
stabg)

Drumstumas 25 25 25

Akrilamidas, epichlorhidrinas ir vinilchloridas turi bati tikrinami pagal produkto specifikacija.

(*) 2009 m. liepos 31 d. Komisijos direktyva 2009/90/EB, kuria pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2000/60/EB nustatomos vandens cheminés analizés ir vandens biklés stebésenos techninés specifikacijos (OL L 201,

2009 8 1, p. 36).
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¢) 2.2 punktas pakeitiamas taip:

,2. 1ir 2 lenteliy pastabos

1 pastaba Matavimo neapibréZtis — ne neigiamas parametras, pagal naudojamg informacija apibidinan-
tis matuojamajam dydziui priskiriamy kiekybiniy verciy pasklidima. Matavimo neapibréZties
analizés veiksmingumo kriterijus (k = 2) — lenteléje nurodytos parametro vertés procentinis
dydis arba tikslesné verté. Jei nenurodyta kitaip, matavimo neapibréztis apskai¢iuojama re-
miantis parametro verte.

2 pastaba Teisingumas — sistemingosios matavimo paklaidos matas, t. y. daugybés kartotiniy matavimy
rezultaty vidutinés vertés ir tikrosios vertés skirtumas. Papildomos specifikacijos pateiktos
standarte ISO 5725.

3 pastaba Glaudumas — atsitiktinés paklaidos matas, paprastai iSreiskiamas standartiniu rezultaty pa-
sklidimo nuokrypiu (partijoje ir tarp partijy) nuo vidutinés vertés. Priimtinas glaudumas ati-
tinka dvigubg santykinj standartinj nuokrypj. Sis terminas i§samiau apibréztas standarte
ISO 5725.

4 pastaba Radimo riba:

— tris kartus vir$ija standartinj nuokrypj vienoje natiraliojo bandinio su maza parametro
koncentracija partijoje arba

— penkis kartus virsija tusciojo bandinio standartinj nuokrypj (vienoje partijoje).

5 pastaba Jeigu matavimo neapibréZties vertés pasiekti nejmanoma, turéty bati pasirinktas geriausias
galimas metodas (iki 60 %).

6 pastaba Metodu nustatoma bendra visy formy cianidy suma.

7 pastaba Teisingumo, glaudumo ir matavimo neapibréZties vertés iSreiskiamos pH vienetais.

8 pastaba Referencinis metodas — EN ISO 8467.

9 pastaba Kiekvieno pesticido analizés metodo veiksmingumo charakteristikos yra informacinio pobi-

dzio. Minimali kai kuriy pesticidy matavimo neapibréZties verté gali bati 30 %, o tam tikry
kity pesticidy leidziama matavimo neapibréZties verté gali biti iki 80 %.

10 pastaba Analizés metodo veiksmingumo charakteristikos taikomos atskiroms medziagoms ir sudaro
25 % 1 priedo B dalyje nurodytos parametro vertés.

11 pastaba Analizés metodo veiksmingumo charakteristikos taikomos atskiroms medziagoms ir sudaro
50 % I priedo B dalyje nurodytos parametro vertés.

12 pastaba Apskaiciuojant matavimo neapibréztj turéty bati laikoma, kad bendrosios organinés anglies
(BOA) koncentracija yra 3 mg/l. Turi bati naudojamos BOA ir istirpusios organinés anglies
aptikimo gairés CEN 1484.

13 pastaba Apskaiciuojant matavimo neapibréztj turéty bati laikoma, kad drumstumas yra 1,0 NDV
(nefelometriniy drumstumo vienety), kaip nurodyta EN ISO 7027.*

4) 3 punktas isbraukiamas.
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